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KITAP TANITMA
Dog.Dr, Siilleyman TULOCH

(Mahmad b. ‘Ali el-Kerderi), NEHCU'L-FERADIS:
Ustmahlarmung A¢uq Yol (Cennetlerin Acik Yolu), Il Metin, Cevriyazi :
J. Eckimann, Yayinlayanlar : Semth Tezcan-Hamza Ziilfikar (Ankara
1984), Turk D1l Kurumu Yaymnlan : 518, XI+312+1 s. a

Miisliman Tirklerin Orta-Asya (misterek) edebi mrk¢esi ile
viicuda getirdikler] eserlerin bityiik bir kism, hemen birka¢ asir (XI-
XIV. agirlar) dini-didaktik mevzulara hasredilmigtir. Bunlar arasinda
Kutadgu Billg, ‘Atebetiil-Hakayik, Neheir'l-Feradis, Cevahiriil-Esrdr,
Muind"l- Miirid ve Rabglizi'nin Kisasu-Enbiyd'sim sayabiliriz,

. Sade nesirle viicuda getiriimis bulunan Nehci'l-Feradis'in
miellifi Mahmud b. ‘Ali el-Kerderi el-Bulgari es-Sarayi'dir. Aslen,
Harizm civanndaki (bk. Yakit el-Hamevi, Mu‘cemit'l-Biildgn, Beyrut
139771977, 1V, 450) Kerder kasabasmmdan olup, sonradan Saréiy
sehrine hicret etmig ve 761 (1360)'de vefat etmigtir, Eserin, Alolojik
dnemine nisbetle, edebi krymeti oldukga séniikidr, Buna mukabil,
ananevi ve edebi imla kaidesine uygun bir tarzda yazhp, yerll Harlzm
givesine gdre harekelenmesi, onun lisani ehemmiyetine baytik bir
defler verdlrmektedlr.' Eser, icerisine aldih kellime servetl ve give
Ozellikleri balumindan muayyen bir siveye miinhasir olmayip, daha
fazla birkag sive karmasi mahsuladir, Bu takdirde Nehcit’l-
Feradis'in stvesl, Harlzm sahasinda birlesmis ve edebi sive mahiyetini
almis olan Kaggar, Kipcak ve Qguz sivelerl unsurlarimdan meydana
gelmistir. Tark Edebiyatinda kaleme ahnmus ik Kirk Hadis kitab:
olan bu Snemll eser, daha ¢ok bir siyer, vaaz ve nasihat kitabi
karakterl gostermekte ve her birinde on fasil bulunan dért baptan
meydana gelmektedir, 1. Bapta Hz. Peygambern faziletlerinden, II
Bapta Hulefid-1 Rasidin, Ehl-1 Beyt ve dért imanun faziletlerinden, 1L
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Bapta Allah'a yaklastina: iyl amellerden, IV. Bapta Ise Allah'tan
uzaklagtine: kdtd amellerden bahsedilir,

Sihabeddin Mercini, Ali Rahim ve A. Aziz, Fuad Kbéprili,
Ahmed Zeki Velidi (Togan), Yikub Kemil, A. N. Samoylovig,
Kivameddin (Burslan), Nekly {senbet, Ahmet Caferoglu, B.A. Yalarov,
Saadet $. Cagatay, J. Eckmann, Abdfilkadir Karahan, Al Fehmi
Karamanhoglu, Sir ‘Gerard Clauson, E. N. Nad|ip, Semih Tezcan, -
Hamza Zilfikar gibi mitellifler, eser hakkmda bilgi vermigler veya eser
tizerinde cahgmalar yaprmglardir. Aynca bu konuda birgok mezuniyet
tezl yapilmigtir. Tammnmig Tiirkolog J. Eckmann, ¢esit dinya
‘kiitiphanelerinde yazma nitshalan bulunan eserin Siileymaniye
kiittiphanesi Yerd Camli niishasimun hpiubasumm negretmistir (Tark
Dil Kurumu Yayinlan, Tiplabasmmlar Dizisi : 35, Ankara 1956,
XIV+444 s.). Son zaxhanlarda. J. Eckmann tarafindan tesbit edilen
cev!rtyazi. Semih Tezcan ve Hamza Zilfikar tarafindan yaymntanmugtir
(Tark Dil Kurumu Yaymnlan : 518, (Ankara 1984), XI+312+1 s.).
(Neheiil-Feradis ve miiellifi haklinda genis bilgl icin bk. Fuad
Képriila, Tirk Edebiyah Tarthi, 2. basks, yay., Orhan F. Képrilii-
Nermin Pekin, fstanbul 1980, s. 292-295; Ahmed Zeki Velidi (Togan),
Harezm'de Yazilmug Eski Tiirkge Eserler, Tirkiyat Mecmuasi, 11 (1926),
s. 331-345; Nehci'l-Feradis 1, Tipkibasun, yay. J. Eckanann, Ankara
1956, "Onséz", s. lI-XII; Abdilkadir Karahan, [slam-Tirk
Edebiyatmda Kwk Hadis Toplama, Tercime ve .Serhleri {stanbul
1954, s. 136-146, gozden gecirilmis yen! baski, Diyanet Isleri
Baskanhgi Yaymlan, Ankara 1991, s. 143-163: All Fehmi
Karamanhoglu, Nehcii'l-Feradis'e Dair, Tork Dill, c. IV, say1 45 (1
Haziran 1955), s. 556-558; A. Caferofflu, T¥irk Dl Tariht1-1, 3. bask,
Istanbul 1984, I, 112-116; E. N. Nadjip, Nehciil-Feradis ve Dt
Uzertne, ¢ev. Nazif Hoca, Istanbul Universitest Edebiyat Fakdiltesi
Tark Dill ve Edebtyat: Dergisi, XXII (1974-1976), s. 29-44.)

Tamtmmm bahis kenusu eltigimiz bu eserin gevitlyazisim 1971
yiinda vefat etmis olan J. Eckmann hazirlamstir. O, bu ise 1960
yilinda baglanug ve 1964 yihi ortalarma dofru bitirmistir. Hamza
Zilfikar, 1976 ylinda Los Angeles'te bulundugu sirada J. Eckmann'in
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esinden bu ¢ahsmamn misveddesinf almg ve yaymnlamak Gzere
Turkiye'ye getirmistir. Biylelikle ilk cildi Torkiye'de basitmig olan bu
mihim eserin ikinci cildinin de Thrkiye'de yaymnlanmast imkam
ortaya ¢ikmustir, Hameza Zilfikar, eserin el yazistyle olan dneml bir
losmimi, baz noktalarda THirkiye'de kullamlan gevirlyaz: sistemini
uygulayarak daktilo etmigtir. Eckmann'in caligmasimi birlikte
yaymlamak #Gzere anlagmalanndan sonra Semih Tezcan, Hamza
Zifikar'in da yardimiyle geviriyazih metnl Eckmann'm misveddestyle
ve tipkubasimla bagtan sona karsilagtimms ve basumevine verilecek
bigimde hazirlamigtir, Tezcan, ckunamanus veya soru igaretiyle
birakilmg kelimelerin hemen hepsinl kendi okuyusglan ile vermis ve
miisveddede okunusu kesinlesmig gﬁsterilen bazi kelimelerin de
biisbiitiin bagka bi¢gimde okunmas! gerektigini digonerek bunlan
dizeltmege calismigtir. Eserin fonetik agisindan degerlendiriimesind
konunun uzmanlarma birakiyor, bu hususta herhangl bir hiikdm
vermey!l uygun gormilyoruz. Ancak, tarmunmus Tark Dili uzmam
Prof.Dr. Zeynep Korkmaz, yazdith bir yazida (Okudugunu Anlamayan
Bir Dogent, Tark Kaltiira, sayr 281 (Eylal 1986), s. 24), Dog.Dr.
Semih Tezcan'n, mfteveffa Prof.Dr. J. Eckmann tarafindan
 hazirlanan ceviriyaz metnini, gereksiz yere, bozdugunu ifade
etmektedir, '

Diger taraftan, tanitmmum yaptigumz bu yaymmn "Onséz"inde (s,
VI) Tezean'n da igaret ettigi iizere, dzellikle Arapca ve Farsca dzel
adlarin yazhg ve okunugunda bazi tutarsizhlkdar géralmektedir,
Miellifi hayatta iken istinsah edilmis clan bir niishaya (Yeni Cami
niishas)) dayamlarak gergeklestirilen bu yaymda bu tr hatalann
nasil meydana geldifinl anlamak clduk¢a zor gériinmektedir. Biraz
- llerde gdsterileceffi fizere, bazi &zel Isimlerin yanhs bir sekilde yazihp
harekelenmesi kime ailtir ? Bu tiar yanhslar, bizzat maelliften mi
kaynaklanmaktadir, yoksa miistensihten mi ? Bunlarin dogru
gekiller], eserin gevirlyazism: haizulayan veya nesredenler tarafindan
dipnotlar halinde verilseyd!, muhakkak ki yerinde olurdu. Mesela,
biraz ilerde gosterdigimiz vechile, eserin aslinda Kesri {"Kefl" harfinde
hareke yoktur. Bk. Ceviriyaz, s. 4, 33, 60), Hessdm {s. 14), Selim (s.
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33), Kenfe (s. 126,128,129,130,133), Decle (s. 138, 151, 152),
mu‘dmilat {s. 157), cuddat (s. 176), Tayifa (s. 192) v.s. seklinde
yaziip harekelenen &zel adlar ve kelilmeler, swras: {le, Kisrd, Hisam,
Siileym, Kiife, Dicle, mu‘amnelet, ddet, Ta'(f olacaktir. Diger taraftan
mistensth tarafindan acik bir gekilde yazilmayan ve noktalan ihmal
edilen bircok &zel adlar da cevirlyazida, dazeltilroeden, oldugu gibi
biralalmigtir. Sphesiz, bunlarin da dizeltilmeleri gerekirdi. Biz,
kimden kaynaklamirsa kaynaklansin, bu tiir hatd ve thmallert,
gorebildigimiz kadaryle, okuyucu ve aragtinciara faydali olacag
milldhazasiyle, gdstermede ve diizeltmege caligtik.

Tenkidini bahis konusu ettigimiz bu yaymn ile ilgill goritg, tenkit
ve ilavelerimiz! baghca ki ana .basllk altinda fop]amak istiyoruz ¥
(Daha sihhatli bir neticeye ulagabilmek igin, eserin geviriyazisim
tipkibasimtyle karsilagtirdik ve aynea, tarthi, dini ve dille ilgili birgok
kaynaga miiracaat ettik.]

~ 1I- Mistensth, Ceviriyaziyn Tesbit Eden ve Yaymlayanlardan
Kaynaklanan Hatalar; II- Eserle ligili Baz1 Bibliyografya llaveleri.

1- MUSTENSiH, CEViRivazIvl TESBiT EDEN VE
YAYINLAYANLARDAN KAYNARLANAN HATALAR :

A- Telaffuz ve Okuma Meselesi :

Bu yayinda, tam bir telaffuz ve okuma birligi'saglanamamw.
aym karakterde olan ve benzer seslerl tagiyan bircok ozel isimler
Muhammed {s. 2 v.b.), Z{i'n-Niireyn (s. 3 v.b.}, Eyyiib-i Ensari (s. 18),
Kevser (s, 46) seklinde, bazen ince; Savr (s. 17), Ahmad...(s. 222),
Ayyib (s. 228 v.b.) seklinde, bazen kalin ockunmustur. Bu bakimdan,
bir give dzelligi olmadiina gére, Abu... (s. IX, 2-4, 10-12 v.h.}, Hadica
(s. 3). Avs (s, 33). Anas Ibnii Malik (5. 38) gibi &zel isimlerin, kalin
degll, siras: ile, 'Ebﬁ.... Hadice, Evs, Enes Ibnil Malik seklinde, ince
okunmalan gerekir. Nitekim A, Caferoglu (Tiirk Dft Tartht I-1I, 3.
bask, istanbul 1984, 11, 116) ve Saadet $. Cagatay (Tirrk Lehceleri
‘Orneklert, 2. baski, Ankara 1963, s. 158), "Abu..." degil, "Ebi..."
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geldinde ince ckumusglardir. Aymica, "bin" kelimeleri, "ibnG" {veya
"ibn", "lbn-1"] seklinde okunmalidir.

B- Ceviriyan Hatélan :

Habbab... (s. 8), Habbab...; Hims (s. 80), Hums; Isfahan (s. 80),
Isfahdn; Kabu'l-Ahbdr (s. 91, 214), Kabii'l-Ahbér (Bk lbnt'l-Esir, 11,
561. Buradaki "Ahbar" kelimesi, "haber” kelimesinin ¢oguli: olmayip,
"habr" veya "hibr" (Yahudi din alimi, allm, piskopos, katip)
" kelimesinin goguludur. Bk. Steingass, s. 261; Wehr, s. 153; Baalbakd,
s. 450-451); Sareyh (s. 93, 94), Stireyh; Sahih (s. 96). Sahih; Harin
, (s. 96, 97), Har{in: NGh (s. 107), Niih; fbnii ‘Abi Leyli (s. 129), Ibna
Ebi Leyla; Hatam-1 Asamm (s. 162, 163, 167, 168), HAtim-1 Asamm:
Umrn-1 Zar (s. 175), Umm-1 Zerr; nahbésbén {s. 249), nahhéasban;
... Tirmidi {s. 265), ... Tirmizi olacaktur. ‘

C- Diger Muhtellf Hatalar :

Abii Hanife-1 Kevfi (s. IX, 127). Eb{i Hanife-1 K{fi; rabbu'l-
Ylamina (s. 1, 240), rabbe'l-lemine; .. Kllabazi (s. 2], ...Kelabazi;
Ta‘rif (s. 2). Tatarruf; ..Bustdmi (s. 2), ...Bistami; ... «5ada &1 )
(6.2), ... Sy A 3l ; ki ..(8.2) , bk v 5 Lo [5.3), Juw ;Emine
(s. 3), Amine; Zahir {s. 3), Téhir; Zi'n-Nirreyn (s. 3}, Zu'n-Niireyn;
Kesri {s. 4, 33, 60), Kisra; Marlyye (s. 4). Martye: Varga ...(s. 6),
Varaqa...; hatamu (s. 6), hatmy; *Ataba (s. 9, 11, 12), ‘Utbe; Heggam (s.
14}, Higam; Umm-t Mu'id {s, 16, 17), Umm-1 Ma'bed; Umm-i Beser (s.
25), Umm-1 Bisr; Abi Qubays (s. 28], Ebu Qubeys: Qulays (s. 30).
Qulleys; Herqul (s. 33, 59, 60, 80), Hiragl: Selim {s. 33), Sileym;
miagahide {s. 49), migahede; ‘Abdu Yalil (s. 51), ‘Abdu Yalil; Kulada (s.
53), Kelede: Zagatir (s. 59, 60), Sagatir; heccetd'l-vida* (s. 61),
hiccetti'l-veda'; Sagiga (s. 68), Saqife; Zeyd Ibnii Haris (s. 77), Zeyd
thnii Harise; Sa‘d ibni Vaggas (s. 85, 86), Sa‘d Ibnii Ebi Vagqés;
Nisabu'l-ahbdr (s. 87), Nisabi'l-ahbar; Afrika (s. 90), Ifrikiyye:
Andalus (s. 90), Endelds; Abfi Zar Gafari (s. 90, 91, 92, 93), Ebi. Zerr-1
Gaférs; Zabda (s. 92), Rebeze; Abéi Qaldba (s. 96), Eblr Qilabe; Fuzia [s.
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98, 99), Fizza; Nahran (s. 100, 101), Necran; ta'aldu (s. 100), tedley;
...billaht'l-‘aliyyu’l-‘azimu (s, 104, 105), ...billaht'-allyytl-‘azimt;
Fitdm (s. 105), Qatdm; Izzi (s.- 107), ‘lzy; Ca'fer Sadiq (s. 108), Ca'fer-i
Sédiq; Masvara (s. 109), Misver: ‘Ammr Yésir (s. 110), ‘Ammar-] Yasir
(veya ‘Ammar ibndl Yasir); Beni Selfm (s, 112, 113), Benii Saleym;
‘Arabi (s. 112, 113), A'rabi; Selmén Férst (s. 113, 260, 267), Selmdn-1
Férsi; Cafer Tayyar (s, 115), Ca'fer-1 Tayyér; Asmd (s. 115, 116), Esma;
Sthah (s. 116), Sahih; Asima ({s. 117, 233, 234, 268, 289, 301),
Usime; Dihyatil-Kelbi (s. 118), Dihyetfi-Kelbt; Benii Haz'an (s, 119),
Bend Ced'n; Urnmi Seleme s. 123), Umm-i Seleme; Kevfe (s. 126,
128, 129, 130, 133), Kiife; mam Necefi (s. 127), Imdm Naha'; ...Kevfi
(s. 127}, Kifi, ‘Amir {bni Vatlla (s, 129), ‘Amir {bnir Vasile; ‘Abdullah
Abi Avi (s. 129), ‘Abdullah tbn Ebi Evfd; ‘Abdulidh thnii Seyrik (s.
129), ‘Abdullah 1bnd Serik; rahmatullahu... (s. 129),
rahmeti'llahl...; Afmes (s. 130), Asmes; Hamzatu's-Siikri (s. 130),
Ebu Hamza es-Stikkers; tbni's-Semik (s. 135, 263), ibni's-Semmak;
frmam Muhammed ibna Bagraviyya (Begreviyye, s. 136, 251), Imam
Muhammed ibnii Sireveyh: Ehya'u'l-‘ulfim {s. 136, 158, 160, 195,
198, 203, 269, 294), thyé'uw’l-ullim; Hasan-1 Kerabisi (s, 136), Hasan-1
Kerdbist; Harls bni Lebiz (s. 137, 138), Haris tbni Lebid; Decle (s.
' 138, 151, 152), Dicle; Muvassal (s. 152}, Mevsil; Bagar-1 Hafi (s. 155,
205), Bigr-1 Hafi; Ma%z ibnd Cebel (s. 159, 171, 172), Mu%z fbna
Cebel; mutali'a (s. 160), mutila'a; Abii Davud-1 Sahsani (s. 160) Ebu
Davud-1 Sicistani, mu‘dmilat {s. 160), mu'amelet; munagisa {s. 160),
munégasa; Furqud [s. 160). Farqad; munazira (s, 160}, mundzara;
Rebi* bin Haytimn (s. 164, 266, 304), Rebi* ibna Huseym: Seyh Nassac
(s. 169), Seyh Nebbéc; Seyh Abii Sa'id Hazzdz (s. 171), Seyh Ebil Sa'id
Harraz; Sarth {s. 175), Stireyh: ‘uddat (s. 176), Yddet; Bani'n-Nasr (s.
176), Benu'n-Nazr; Sa'd ibnti *Ab&da (s. 177). Sad fbni ‘Ubade; Sa‘'d
ibn0 Ma'az (s. 177), Sa‘'d ibnd Mu'az; Ibntl-Mateveklkil (s. 177),
Ibna'l-Miitevekldl; Ahnaf bin Qays (s. 178, 201}, Ahnef ibnii Qays;
Fath-i Muvassali (s. 178, 179, 186, 209), Feth-1 Mevsili; Tanbiyatu-
géfilin (s. 179, 224, 286), Tenbihii'l-gafilin; *'Osman bin Mat4in (s.
180), ‘Ogmin ibnii Maz\in; tbrahim-1 Nah' (s. 184), brihim-i Naha't:
Abili Hacifa (s. 184), Ebli Cuhayfe; Sufyan Savri (s. 184), Sfifydn-t’
Sevri; Ibni'l-1rabi (s. 185), {bnirl-Aabi; ‘Ata™i Selemi (s. 186), ‘Ata™1
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Stilemi; ...Osi (s. 186), ...Ugi; ‘Ali 'bni'l-Muvafiiq (s. 187), ‘All ibni
Muvaflaq; Mescid-1 Hayfa (s. 187), Mescid-i Hayf; Sa‘id bin Cabir (s.
189, 238, 239, 240), Sa'id (bnii Ciibeyr; fbnil-Muvaffiq (s. 191}, lbn
Muvaffaq; Muvaffig (s. 191), fbn Muvaffaq; Téyifa (s. 192), T21f; qubla
(s. 192), gqible; Serendil {s. 194), Serendib; Cedde (s. 194), Chdde
(Cidde); Nt'méan-1 Ensari (s. 196), Nu‘mén-i Enséri; .., ‘ndak alkibra...
(s. 197), ...rudeke’l-kibere...; ...allazill.. (s. 197), ...ez-ziillt...; ...rabbi
arham... (s. 197); ...rabbtrham...; Abii ‘Abdulldh Tisi (s. 204, 205),
Ebi ‘Abdullah- Tiisi; Serri Sagati {s. 205, 208), Seriyy-1 Saqatf; Veheb
{s. 206), Vehb: Fazil bin‘lyéz (s. 208, 218), Fuzayl] {bnii ‘Iydz; Zehri (s.
208), Zihri; ..wa'l-mu'minatt (s. 211), ...ve'l-mi'minati; wa
yanhiina... (s. 211), ve yenhevne...; wa yatiinalldha... (s. 211), ve
yutitline'lldhe...; ...sayarhamahumwlldhu (s. 211), ...seyerhamii-
‘hamirlldhi; ‘Abdurrahméan fbnt Abi Leyli (s. 214), ‘Abdurrahman
fbnii Ebi Leyld; Abi Musltm Héldni (s. 214), Eb& Maslim-1 Havlani;
Stileyman ibni Aba Cafer (s. 214), Sileyman ibnii Ebi Cafer; ‘Ataba
tbxi-Guldm (s. 218), ‘Utbe tbnirl-GulAm; Yahyd tbni Matz... (s, 220),
Yahya fbnfi Muéz...; Véhb bin Mfinebbeh (s. 220), Vehb ibnti
Minebbih; Rabi%a ‘Adaviyya (s. 221), Rabi‘a-1 ‘Adeviyye; Ahmad ibnt1-
Harrdz {s. 222), Ahmed ibnd'l-Harrdz; Ibni ‘Asaym (s. 223), Ibnfi
Egyem; Hasan bin Sélih (s. 223), Hasan itbnii Silih; Sehl Tusteri (s.
225), Sehl-i Tlisteri: Cemine {s. 233), Ciiheyne; Wai-‘aydzu bilidh! (s.
237, 293), Ve'l-‘wizu btUdht; Azida (s. 242), Ezd; ‘Amidiyya (s. 242,
243), Gamidtyye; Abfi ‘Abdullah-1 Sekri (s. 244), Ebii ‘Abdulldh-1
Stikkert; Méltk ibnd Zu'ar [s. 248), Mélk ibni Du'r; Mutrif (s. 259),
Mutarrif; Muhlib (s. 259, 260, 291), Miihelleb; “Amal ibnii Seybe {s.
260), *Omer ibni Sebbe; mufdhirat (s. 260}, mifdharet: Sagati (s.
261), Sertyy-i Saqgati; Abii Siileymén Daréni (s. 261), Ebii Stleyman-t
Dardnt; Cedyi (s, 263), Cedi; ‘Aqabat {bntt Amir (s. 267), Ugbe thnt
Amir; ...yd Ruhulidh (s. 274, 275, 281), ...yd Ruhallak: Seyh Sari
Sagati (s. 281), Seyh Seriyy-1 Sagati; Abu fmamatrl-Bahili (s. 282),
Ebli Umame el-Bahili; ‘Addi bin Hétam (s. 283), Adi fbna Hatim;
Mustih (s. 289, 291), Mistah; Imam Seb'dn fbnd Mehdi (s. 294), lmam
sufyln ibnii Mehdi (?); Furfza {s. 303), Fezéire; Sahim (s. 303),
Suhaym; Veheb ibnii Munayya (s. 306), Vehb ibni Minebbth; Enes
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bin MAlik (s. 308), Enes ibnii Malik: ...Ispeyhani (s. 309), ...Ispicabi
olacaldir,

1 ESERLE tuciul BAZI BIBLIYOGRAFYA ILAVELERI ;

Tenkidini yaptiuniz Nehctr!-Feradis'in bu cevirlyaz: yayiminda
(bk. s. 310-312) genig bir biblyocgrafya verllmigtir. Buraya,
gorebildigimiz su eserler de ilave edebiliriz :

A-Basilmis Eserler:

1-C. Brockelmann, Osttilriische Grammatik der islamischen
Litteratursprachen Mittelastens, Leiden 1954, s. 5.

2-lsmet Binark, Tirkiye Katdphanelerindeki Yazmalar
Hakkinda Yerli-Yabanci Kaynaklar Bibliyografyasi, Tiirk
Kiltfirt Aragtumalan, 1I-IV-V-VI (1966-1969), s. 304 (nr.

1142), :

3-H. W. Brands : Janos Eckmann, Nehcit'l-Feradis, I.
Tpiabasum, Orlens, c. 20 (1967), s. 198.

4-A. Bombacl, Histoire de la Littérature Turque, trad. 1.
Melikoff, Paris 1968, s, 95.

5-Nthad S&mi Banarl, Restmit Tirk Edebiyat Tarihi, Istanbul
1971, 1, 356. '

-6-Hamza Zalfikar, Cumhuriyet Déneminde Yurdumuzda
Yapdan Tirk Dili fle llgilt Kaynak Metin Yayinlar,
Cumhuriyetin 50. Yildéntimfind Anma Kitabi, Ankara 1974,
s, 183-184. o

7-Kazim Yetig, Tirkiyat Ensiitisi Kiataphanesindeki Tezlerin
Bibliyografyas: L Ist. Univ. Ed. Fak. Tirk Dill ve Edebiyati
Derglst, XXII {1977-1979), s. 272, 289. :

8-Tarthi Tirk Sivelert, cev. Mehmet Akalin, Ankara 1979, s.
187-188; 2. baski, Ankara 1988, s. 177-178. 5

9-Recep Toparh, Harezm Tirkgest Gramer{, Erzurum 1985, s.
11-12, !

10-Baslangweindan Ginomiize Kadar Biiyitk Tirk Klasiklert,
Tarth-Antoloji-Ansiklopedt, Isianbul 1985, II, 37-43.
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11-Mahmud b. Ali (Kerderll), Thrk Dill ve Edebiyat: Anslk]opedlsl,
Istanbul 1986, VI, 115.
12-Nuri Yiice, Tirkler (Tark DY, islam Anslklopedisi Istanbul

1987, X11/2, 486.
13-Abdiilkadir Karahan, Tirk Kalthrii ve Edebiyat:, Istanbul
1988, s. 210. ]

14-Mustafa Kutlu, Nehcii'lferadis, Tiirk Dill ve Edebiyati
Ansiklopedist, Istanbul 1880, VII, 10-11.

B-Basilmamis Calismalar:

1-Nevvare Sitki, Nehcit'l-Feradis, I, Tetkik: O. Melin, 1933/1934
96; 299 s., Tarkiyat EnstitiisG, Tez, nr. 59,
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Netice olarak diyebiliriz ki, bu bitylik bir kiymet! halz Tirk dili

yadiganmm negri, ¢ok yerinde ve faydal olmustur.
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